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Veterindrni osvédceni pro vyvoz mléka a mlécénych
vyrobkii ziskanych od skotu, ovci nebo koz z EU
do Ruské federace
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1.6 Zemé pivodu / Count
npoOYKYuuU:

1.3 Dopravni prostiedky / Means of transport / Tpancnopm:
(cislo zeleznicniho vagonu, ndkladniho automobilu, kontejneru, letu, ndazev lodi ;
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the border of the Russian Federation / ITynkm nepeceuenus epanuywl
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2. Identifikace produktu

; ntification of produc
2.1 Nazev produktu / Name of the pr
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2.7 Oznaceni / Identification marks / Mapxuposxa:

2.8 Podminky skladovani a pfepravy / Conditions of storage and transport / Ycnosus xpanenus u nepegosxu:

3. Puvod produkti / Origin of the products / [Ipoucxo:kaenne npoayKuuu

3.1 Nézev (¢islo) a adresa zafizeni schvaleného pfislusnou veterinarni sluzbou EU pro vyvoz:
Name (No) and address of establishment, approved by the Competent Veterinary Service in the EU:
Haseanue (Ne) u adpec npeonpusimusi, 3ape2ucmpupo8aniozo Komnemenmuou semepunaprou cayxcoot EC 0ns sxcnopma:

— chladirny/mrazirny / cold store / xonoounvruxa:

3.2 Spréavni jednotka / Administrative-territorial unit / AomunucmpamusHo-meppumopuanohas eouHuya:




4. Osvédceni o pozivatelnosti produkti / Certificate on suitability of products in food / CBuaeTe15cTBO 0 NPHIOAHOCTH NPOAYKINH B
ULy

Ja, nize podepsany Gfedni veterinarni 1ékat, timto potvrzuji, Ze:

I, the undersigned state/official veterinarian certify that:

S1, HIKETOAMUCABIIUIACS TOCYAapCTBEHHBIN/0(UIMANIBHBINA BETEpUHAPHBIH Bpay, HACTOSAIINM YIAOCTOBEPSIO CIICAYIOLICe:

Osvédgeni bylo vydano na zakladé nasledujicich ptedvyvoznich osvéd&eni (v piipadé vice nez dvou osvédéeni viz ptilozeny seznam)':

The certificate is based on the following pre-export certificates (see attached list in case more than two)":

CepTH(UKAT BHIAH HA OCHOBE CIETYIOMIUX 10-3KCTIOPTHEIX CEPTH(UKATOB (TPH HATIYHHU GOITee IBYX JI0-3KCTIOPTHBIX CEPTH(UKATOR TIPHIIATAETCS CITHCOK)':

Datum Cislo Zemé puvodu Spravni uzemi Cislo schvaleni zafizeni Nazev a mnozstvi
Date Number Country of origin Administrative territory Approval number (Cista hmotnost) produktu
Jara Howmep CtpaHa IPOUCXOXKACHUS | AJMHHHCTPaTHUBHAS of the establishment Name and quantity
TEpPUTOPHUS PerucrpannoHHsiit HOMep (net weight) of the product
MIPEANPUSITUS Bua u konmyecTBo (BEC HETTO)
[POYKIHN

4.1 Vyvazené mléko a mlécné vyrobky byly ziskany od klinicky zdravych zvifat v hospodafstvich, kte
v mlékarenskych zafizenich, ktera jsou schvalena piislusnou veterinarni sluzbou EU pro vyrobu pro vyvoz,
Milk and milk products were obtained from clinically healthy animals at the dairy farms which an
manufactured in dairy establishments, approved by the Competent Veterinary Service in the EU
DKCHOPTHPYEMBIE MOJIOKO ¥ MOJIOYHBIE [IPOJYKTHI TIOJY4EHBI OT 3[0POBBIX )KHBOTHBIX M3 XO3SHCTB, OHIH
¥ IPOM3BE/IEHBl HAa MOJIOKONIEPEpabaThIBAIOIMX MPEIPUATHAX, UMEIOMMX pPasperieHHe KOMIETEHTHOH BET
Ha 9KCIHOPT U HAXOMSIIMXCS HOJ] €€ MOCTOSHHBIM KOHTPOJIEM.

ta nakaz zvifat a byly vyrobeny
ym dozorem.

gious animal diseases and are
under its constant supervision,
X 0OJIe3HEeH KHUBOTHBIX,
10CTaBKE MPOITYKLHU

4.2 Mléko a mlééné vyrobky pochézeji z podnikil a spravnich Gizemi, které jsou Gfedng prosté nakaz zvifat vietné’:
Milk and milk products originate from in premises and/or administrative territory off g infectious animal dise
MOoJI0KO ¥ MOJIOYHBIE TPOXYKTH NPOH3BE/IEHE ¥ OTTPY)KSHS H3 XO3AHCTB W/UIIH repPUTOPHH, OPHITHATIBHI
JKHBOTHBIX, B TOM UHCITE: :

ing’:

HOI1 OT 3apa3HbIX OoJIe3HeH

— slintavky a kulhavky, moru skotu, plicni nakazy skotu a vezikularni sto:
foot-and-mouth disease, rinderpest, contagious bovine pleuropneumo
Member State;

AlTypa, YyMBl KPYIMHOIO POraToro CKOTA, KOHTATMO3HOH IIIEBPOIHEB
nocneHuxX 12 MecseB Ha TeppuTopuu crpanbl-uieHa EC;

zy

sicich na izemi ¢lenského statu EU;
during the last 12 months in the territory of the EU

0Ta U BE3UKYJSIPHOI'O CTOMATUTa — B TEUYCHUE

—  bruceldzy (Brucella abortus a B. melitensis) a tube — ufedné prosteho ra ikl nebo od zvifat nevykazujicich pozitivni reakci
pii vySetieni na brucelozu a tuberkulozu;

brucellosis (B. abortus and B. melitensis) a
reaction to tests for brucellosis and tuberculi
opyuemesa (B. abortus and B. melitens

MOKa3aBIIHX HOJ0KUTEIbHYIO PEAKIHIO

iises or from animals that do not show a positive

yecieIoBalu Ha OpyLeiies u TyOepKyes;

—  neStovice ovcei a koz — v poslednich 6 mésicich v podnic
sheep pox and goat pox — during last 6 months in the pre
OCIIBI OBEI[ U KO3 — B TCUCHHE [IOCICAHHUX 6 MECALICB B XO351H

4.3 Mléko (mléené produkty) v Ruské federace:
Milk (milk products) exported into'the Russian Federation:
Dkcnoprupyemoe B Poccuiickyto dex MOJIOKO (MOJIOUHBIE r['

3 . v . o R risTnioh nakaz;
vi ther bacterial disease agents;
Oy IUTEISIMU JPYTUX OaKTepUaTbHBIX HH(EKIH;

lalovému zéfeni a neobsahuji barviva, kterd nejsou zaregistrovana v Ruské federaci;

He 00paboTaHbl MOHH3UPYIOL
Poccuiickoii ®eneparuu;

YIbTPaUONICTOBBIMU JTydaMH M HE COJEPXKAaT KPacslMX BEILIECTB, KOTOPbIE HE 3aperiCTPUPOBAaHbI B

—  neobsahuji pfirozené nebo syntetlcke est hormonalni latky, tyreostatika, antibiotika, jina 1é¢iva a pesticidy.
do not contain natural or synthetic estrogenic'and hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, other drugs and pesticides.
HE COJIeprKaT HaTypaJbHbIe MM CHHTETHIECKUE 3CTPOTreHHbIE, TOPMOHAIBHBIC BEIIeCTBA, THPEOCTATHISCKUE IPENapaThl, aHTHOMOTHKY, TECTHIUIEL,
a TaKKe JIEKapCTBEHHBIE CPEJICTBA.

4.4 MiIgko, ze kterého byly vyrobeny mlééné vyrobky, bylo podrobeno upraveé dostatecné ke zniceni patogennich mikroorganismi nebezpec¢nych pro zdravi lidi.
Mlééné produkty byly oSetfeny tak, aby byla zajisténa nepiitomnost Zivych piivodcl nakaz.

Milk, used in manufacture of milk products, passed adequate treatment enough to remove pathogenic micro organisms dangerous to animal and human health. Milk
products were treated to ensure absence of live pathogenic organisms.

Moioko, Hcroib3yeMoe JUIs IPOU3BOJCTBA MOJOYHBIX HPOJYKTOB, NPOILIO OOPAaOOTKY, MOCTATOYHYIO JUIS YHHYTOXXCHHS MATOT€HHBIX MUKPOOPIaHH3MOB,
[PEACTABISIOMMX OMACHOCTH ISl 3/0POBbsS YEJI0BEKa M KMBOTHBIX. I10CTaBIsIeMble MOJIOYHBIC MPOAYKTHI IIOJABEPTHYTHI IPOLECCY HEPepabOTKH, B pe3yibTare
KOTOPOH rapaHTHPYETCst OTCYTCTBUE KM3HECIIOCOOHON MaTOr€HHOW MHKPOGIOPEL.

4.5 Mlécné vyrobky jsou statnim organem ¢lenského statu EU pro vyvoz uznany jako vhodné k lidské spotfebé a k volnému prodeji.

Milk products are considered fit for human consumption and for unrestricted retail purposes by the state/official authority of the exporting EU Member State.
MosnouHble POAYKTHI IPU3HAHBI MPUTOAHBIME KOMIIETEHTHOM TOCYAapCTBEHHOW/0GHUIMAIBHOI ciiyx00i skcropTupytomieit crpanbl-wiena EC s ynorpebnenus
B IHMIILY JIIOJSIM M CBOOOIHO NpojaXku 0€3 OrpaHHuyYeHU.

4.6 Mikrobiologické, chemicko-toxikologické a radiologické ukazatele mléka a mléénych vyrobkd odpovidaji souasnym veterinarnim a hygienickym pfedpistim
a pozadavkim Ruské federace.

Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of milk and milk products correspond to actual veterinary and sanitary rules and
requirements of Russian Federation.

MHKPOOHOIOTHYECKHE, XUMHKO-TOKCHKOJIOTUYECKHE M PAJHOIOTMYECKHE I[OKA3aTeNM MOJOKAa M MOJOYHBIX MHPOAYKTOB COOTBETCTBYIOT — JICHCTBYIOLIUM
B Poccuiickoit deneparuy BEeTepHHAPHBIM M CAHUTAPHBIM IIPABUIAM M TPEOOBAHHSIM.




4.7 Vyvazené mléko (mlécné produkty) ma (maji) typické organoleptické vlastnosti a neporuseny vyrobni obal.
Exported milk (milk products) have typical organoleptic characteristics and undamaged factory packaging.
DKCIOpTHPYEMbIe MOJIOKO (MOJIOYHBIE IPOAYKTHI) HMEIOT XapaKTepHbIe OPraHOJICHTHYECKHE TOKA3aTeNd U HeHapYIIeHHYI0 GaOpHUYHYIO YIIaKOBKY.

4.8 Jednorazové kontejnery a obalovy material odpovidaji hygienickym pozadavkim.
Single-use containers and packaging material meet hygienic requirements.
Tapa 1 ynakoBOYHBIiT MaTepuaj OJHOPA30BbIC K COOTBETCTBYIOT THTHEHUYECKIM TPEOOBAHUSIM.

4.9 Dopravni prostiedky jsou upraveny a piipraveny v souladu s ptedpisy schvalenymi v EU.
Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the EU.
TpancnopTHBIE cpencTBa 06pabOTaHbl U IIOATOTOBICHBI B COOTBETCTBHY ¢ NpHHATHIMU B EC mpaBmiaMu.

Misto Datum
Place Date
Mecmo Hama

Utedn razitko*
Official stamp*
Tevamy*

Podpis tfedniho veterinarniho 1ékate®
Signature of state/official veterinarian®
Ioonucy 2ocydapcmeentozo/opuyuanshozo éemepunapHozo epaua’

Jméno a funkce hilkovym pismem
Name and position in capital letters
@.M.0. u dondxcHocms

n a razitkem.
ature and stamp.

Ecnu ne HYJICHO, 3 NOONUCHIO U NEUAMbIO.

Spravni uzemi, zony a ter
Administrative territories, zong
regionalisation.
AomunucmpamusHvie meppumopuu, 304
30Huposanuio om 4 anpens 2006 2ooa.

énény vzajemnymi dohodami na zdkladé Memoranda o ¢lenéni na zony a regionalizaci ze dne 4. dubna 2006.
may be modified with a mutual agreement on the basis of the Memorandum of 4 April 2006 on zoning and

mozcym Obimb UMeHeHbl No 63AUMHOM) CO2NACUIO CMOPOH HA OCHOB€e MeMOpadeMa no pecuonaiuzayuu u

Nevztahuje se na mléko (mlécné vyrobky) pochézejici od skotu.
Not applicable for milk (milk products) of bovine origin.
He omnocumest kK MOIOKY (MOROUHBIM RPOOYKINAM,), NOLYHEHHOMY OM KOPOS.

Podpis a razitko musi byt v barveé odlisné od barvy vytisténych udaji.
Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate.
Tloonucy u newams 0onNXHCHBL OMAUYAMBCA YEEMOM Om OIAHKA.




